Mikko Lahtinen

Suomenkielisen filosofian

varhaisvaiheita

uomen kulttuurihistorian kan-

nalta vuosi 1866 on sikili mer-

kityksellinen, ettd tuolloin al-
koi ilmestyd ensimmiinen suomenkie-
linen kultcuurilehti, nuorfennomaa-
nien toimittama Kirjallinen Kuukaus-
lehti. Sen viidessitoista vuosikerrassa
chti tulla julki myés eriniisid filosofi-
sia kirjoituksia, varsinkin Johan Juli-
us Frithiof Peranderin (1838—8s) artik-
kelit Yhteiskunta uutena aikana (1866),
Valtiolainojen vaikutuksista (1869) sekd
John Stuart Mill'in yhteiskunnallinen fi-
suomalaiseen kulttuurihistoriaan en-
simmiiseni julkaistuna suomenkieli-
seni filosofisena teoksena. Ainakaan
allekirjoittaneella ei ole tietoa sellai-
sista aiemmista julkaisuista, joissa oli-
si systemaattisesti kisitelty filosofisia
kysymyksid suomeksi. Tiedoksi my®s
saatettakoon, ettdi mainitut Peranderin
artikkelit julkaistaan uudelleen kulu-
vassa lokakuussa niin & ndiin -lehden
kirjasarjan niteeni. Hanke on ehki aa-
vistuksen jilkijictdinen, silld heti filo-
sofin kuoleman jilkeen Werner Soder-
strom  ilmoitti julkaisevansa kustan-
nuksellaan Peranderin suomenkieliset
kirjoitukset, joita oli kaiken kaikki-
aan lihemmis kolmekymmenti. Jos-
takin syystd timd Vilho Soinin toi-
mittamaksi kaavailtu tyd ei koskaan
toteutunut.

Kolme virkaviitoskirjaansa Peran-
der kirjoitti ruotsiksi: Kritisk undersik-
ning af Statsbegrepper i den hegelska fi-
losofin (1870); Aristoteles’ idealstat, dess
kulturform och inritiningar (1878) ja
pedagogiikan ja didaktiikan profes-
suurin tuonut Herbartianismen i pe-
dagogiken (1883). Ensimmiinen suo-
menkielinen filosofian alaan luettava,
vaikkakin kreikan kielen ja kirjallisuu-
den oppiaineeseen tehty viitdskirja,

Karl Lindroosin (vuodesta 1906 Hei-
no) (1848-1921) Platonin kosmologia,
Timaiossa esiteltynd ilmestyi keviilld
1887. Syksylli filosofinen tiedekunta
hylkisi viitoksen filosofian professori

»Varhaisin filosofian
klassikkosuomennos
- ellei sellaiseksi lueta
Ciceron tai muiden
suomennettujen
roomalaisten kirjailijoiden
teoksia - oli Aristoteleen
Runousoppi (1871).
Siitd vastasi Kirjallisen
Kuukauslehden
toimitukseen osallistunut
ja Aristoteleen kauneus-
ja taidekasityksista
ruotsinkielisella
vaitoskirjalla vuonna
1865 vaitellyt Johan
Viktor Calamnius
(1838-91).»

Thiodolf Reinin (1838-1919) lausun-
non perusteella, mutta itse pikku te-
os (80 s.) jii painettuna elimiin eli-
miinsi. Sittemmin Lindroos viitteli
onnistuneesti latinankieliselld tyolldin
Questiones Platonicae ad Metaphysicam
et Physicam pertinentes (1891) Leipzigin
yliopistossa. Seuraava suomenkielinen
viitoskirja, Julius Anshelm Lylyn (ent.
Bergh) (1856-1903) Plootinos sielun
substantiaalisuudesta (syksylld 1889) oli
jo substantiaalisempi ja tuli hyviksy-
tyksi. Reinin vuonna 1873 perustaman
ja alusta lihtien kaksikielisen Swomen
Filosofisen Yhdistyksen piirissd Lylyd pi-

dettiin Hjalmar Neiglickin (1860-89)
jilkeen suurimpana suomalaisena fi-
losofisena  lupauksena. Kummankin
nuorukaisen elimi piddttyi ennenai-
kaisesti. Vasemmistonuorsuomalainen
Lyly ampui itsensd veniliisen sortoval-
lan maanpakoon tuomitsemana kesi-
kuussa 1903 Berliinissi, jonne hin oli
matkustanut filosoflan  professuurin
hakua varten tarkoittamaansa viitos-
kirjaa kirjoittamaan. Neiglickin eli-
min katkaisi raju tauti kesken kiihke-
dn luovan toiminnan. Edellisisti poi-
keten pitkin elimin elineen Reinin
ansiot suomenkielisen filosofian vilje-
lijind eivit rajoittuneet SFY:een, sil-
ld hin luennoi katederista my®s suo-
meksi.

ein oli my®os yksi ensimmiiisis-

t4, jonka filosofian alaan luet-

tavia teoksia ilmestyi suomek-
si, Oppikirja muodollisesta logiikasta
vuonna 1882 ja Sielutieteen oppikirja
kaksi vuotta myshemmin (1884). Jo
titd ennen oli ilmestynyt Peranderia
kasvatusopin professorina edeltineen,
mutta filosofiassa Spinozasta latinaksi
viitelleen (1850) Z.]. Cleven Sielutie-
teen oppikirja (1869). Suomenkielisten
oppikirjojen tarve kivi akuutiksi 1870-
luvulla aloittaneiden suomenkielisten
oppikoulujen myéti. Jos puhtaat op-
pi- ja koulukirjat sekid opinndytteet ji-
tetddn pois laskuista, niin ensimmii-
nen varsinainen suomeksi kirjoitettu
filosofinen kirja oli Reinin sisarenpo-
jan ja seuraajan Arvi Grotenfeltin Un-
demman ﬁlgsoﬁﬂn historia, silmdlli pi-
tiien yleisen sivistyksen ja erityistieteiden
kehitysti (1 osa). Se ilmestyi seitsemi-
ni vihkona vuosina 1896—99. Samoi-
na vuosina tuli painosta myds kolme
osaa (1-2 ja 4) Kaarlo Forsmanin ja
Aatto Suppasen suomentamia Snell-
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»Platonin teosten
suomennokset saivat
jatkoa heti seuraavana
vuonna (1899), kun
kirjakauppojen poydille
ja hyllyille nostettiin SKS:
n Filosoofisen kirjaston
ensimmadisend niteend
ilmestynyt Gorgias (suom.
K. Forsman). Nain SKS
avasi ulkomuodoltaankin
vaikuttavan filosofisen
sarjansa komeasti
Platonilla ja Descartesilla.»

manin Valittuja teoksia sekd Oskar Re-
landerin ja Agathon Meurmanin suo-
mentama Rein kaksiosainen Johan Vil-
helm Snellmanin eliméi (1895 ja 1899—
1900). Snellmanin Valittujen osat kol-
me ja viisi nikivit piivinvalon vasta
uuden vuosisadan puolella (1901), ku-
ten myds Grotenfeltin filosofian his-
torian jilkimmiinen osa (1916) (en-
simmiisen osan korjattu laitos ilmes-
tyl nimelld Unden ajan filosofian his-
toria renessanssista valistusaikaan vuo-
sina 1912-13).

Varhaisin filosofian klassikkosuo-
mennos — ellei sellaiseksi lueta Cice-
ron tai muiden suomennettujen roo-
malaisten kirjailijoiden teoksia — oli
Aristoteleen  Runousoppi (1871). Sii-
td vastasi Kirjallisen Kuukauslehden
toimitukseen osallistunut ja Aristo-
teleen kauneus- ja taidekisityksistd
ruotsinkieliselld  viitoskirjalla  vuon-
na 1865 viitellyt Johan Viktor Calam-
nius (1838—91). Hin suomensi ja varus-
ti kommentaarilla my$s Platonin Fai-
donin, jonka jyviskylildinen kustan-
tajakaksikko Weilin ja G66s julkaisi
ikddn kuin juhlistaakseen kymmen-
vuotista toimintaansa vuonna 1882.
Muita 1800-luvun puolella ilmestynei-
ti klassikkosuomennoksia olivat mm.
John Stuart Millin Vapaudesta (1891,
suom. Niilo Liakka) ja SKS:n Filosoo-

fisen kirjaston toisena niteend vuonna
1899 ilmestynyt valikoima René Des-
cartesin kirjoituksia. Niihin sisiltyi
Jalmari Hahlin suomentama Metodin
esitys ja Mielenliikutuksien tutkistelu se-
ki Ph. Suurosen suomentama Meta-
Jyysillisici mietelmii. Rousseau puoles-
taan tuli tutuksi suomenkieliselle lu-
kijakunnalle suositun tanskalaisfiloso-
fi Harald Hoffdingin kirjoittaman ja
Oskar Relanderin suomentaman teok-
sen Jean Jacques Rousseau ja hinen filo-
softansa mydti. Sen ensimmiinen pai-
nos on vuodelta 1898, kuten myds K.
G. Aminoffin suomentama Sokrateen
puolustuspube.

Platonin teosten suomennokset
saivat jatkoa heti seuraavana vuon-
na (1899), kun kirjakauppojen poy-
dille ja hyllyille nostettiin SKS:n Fi-
losoisen kirjaston ensimmiisend ni-
teend ilmestynyt Gorgias (suom. K.
Forsman). Niin SKS avasi ulkomuo-
doltaankin vaikuttavan filosoofisen
sarjansa komeasti Platonilla ja Des-
cartesilla. Jatkoksi tuli Jalmari Hah-
lin suomentama Rousseaun Emile eli
kasvatuksesta  (1905), saksalaisprofes-
sori Rudolf Euckenin Suurten ajatte-
lijain eliméinkatsomukset (1905, suom.
K. Forsman) ja lopulta John Locken
Muutamia mietteiti kasvatuksesta (1914,
suom. J. V. Lehtonen). Sarja pddteyi
Lockeen. Kuriositeettina mainitta-
koon, etti suureksi Suomen ystivik-
si sortovuosina osoittautunut Eucken
kirjoitti suomalaisten pyynndstd teok-
sensa suomennokseen liitettdviksi lu-
vun J. L. Runebergin eliminkatsomuk-
sesta (s. 808-820). Vuodesta 1881 alka-
en kiinnostavia filosofisia kirjoituksia
alettiin julkaista suomeksi myos Valvo-
jassa, ]. R. Danielsonin, E. G. Palmé-
nin, V. Porkan, O. E. Tudeerin, V. Va-
seniuksen ja Th. Reinin toimittamassa,
valtiollisiin, yhteiskunnallisiin, kirjal-
lisiin ja tieteellisiin aineisiin keskitty-
neessi kulttuurilehdessi.

aiken kaikkiaan suurin osa

melko vihiisesti suomalai-

sesta filosofisesta kirjallisuu-
desta on julkaistu muilla kielilld kuin
suomeksi; viitoskirjat ensin latinaksi,
sittemmin ruotsiksi ja saksaksi ja lo-
pulta englanniksi. Kotimaisilla kielil-
li julkaisemisesta ei ole suomalaises-
sa akateemisessa filosofiassa koskaan
muodostunut hallitsevaa tendenssii,

kuten on ollut asian laita sellaisissa
“kansallisissa tieteissd” kuin kotimaises-
sa kirjallisuudessa tai Suomen ja Poh-
joismaiden historiassa. Niiden puit-
teissa julkaistiinkin ensimmiiset suo-
menkieliset viitoskirjat, Rietrik Polé-
nin Johdanto Suomen kirjallishistoriaan
ja Georg Forsmanin (Yrjo Koskisen)
Nuijasodan syyt ja alku Pohjanmaalla,
heti kun se vuonna 1858 oli yliopis-
ton siddostenkin puolesta mahdollista.
Saattaa olla, ettd suomalaisessa yliopis-
tofilosofiassa hallitseva vieraskielisyys
on vaikuttanut my®s siihen, etti suo-
malaiset filosofian harrastajat ovat am-
mentaneet ajattelunsa ainekset ennen
muuta kidnnoskirjallisuudesta, jota
onkin ilmestynyt pienessi maassa kii-
tettdvin paljon.

uomalaisen filosofian historian

vaiheisiin on mahdollista tu-

tustua seuraavien kuukausien
aikana (29.9. 2004 — 26.1. 2005) Suo-
men kansalliskirjaston niyttelyssd Swuo-
malaiset filosofit maailmalla — maail-
man filosofit Suomessa, joka on toteu-
tettu yhteistydssi Helsingin yliopiston
filosofian laitosten ja Suomen Filoso-
fisen Yhdistyksen kanssa (ks.s. 109).
Kotimaisen ja ulkomaisen filosofian
vuorovaikutusta esille nostavan niyt-
telyn asiantuntijat (Ilkka Niiniluoto,
Vesa Oittinen, Mikko Salmela ja Ris-
to Vilkko) vastaavat myds samannimi-
sestid niyttelyjulkaisusta. Siihen ja itse
nidyttelyyn pyritdin paneutumaan niin
& niin -lehden talvinumerossa. Toi-
vottavasti niyttely julkaisuineen voi
lisitd kiinnostusta kotimaisen filoso-
fian historiaa ja konteksteja kohtaan.
Timin mydtd saattaisi myds syven-
tyd ymmirrys siitd, miten kansalliset
ja kansainviliset historialliset olosuh-
teet voivat vaikuttaa filosofiaksi nimi-
tettyyn tieteeseen teorioineen ja kiy-
tintSineen.
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